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Connect a keyboard and a mouse キーボードおよびマウスを接続します。
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Connect a TV cable (not included)
NOTE: If you have a cable box or satellite receiver
(set-top box), skip this step. 

Connect a TV cable (not included) from the wall to
the CATV connector on the computer. 

テレビケーブル（同梱されていません）

を接続します。

メモ：ケーブルボックスまたは衛星放送受信機

（セットトップボックス）をお持ちの場合、この

手順は省略してください。

壁のテレビケーブル（同梱されていません）を

コンピュータの CATV（ケーブルテレビ）コネ

クタに接続します。
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Connect the remote sensor
Connect the remote sensor to any USB connector.

NOTE: To use the Microsoft® Media Center®
remote control, point it at the remote sensor.

リモートセンサーを接続します。

リモートセンサーを USB コネクタに差し込みま

す。

メモ：Microsoft® Media Center® をリモートコ

ントローラで操作するには、リモートコントロー

ラをリモートセンサーの方に向けます。
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If you have a modem
Connect a telephone cable to either of the modem
connectors (not all modems have two connectors).

NOTE: Do not connect the telephone cable to the
network connector.

モデムをお持ちの場合

モデムケーブルを 2 つのモデムコネクタのうち

の 1 つに接続します （すべてのモデムに 2 つ

のコネクタがあるわけではありません。）

メモ：モデムケーブルをネットワークコネクタ

に接続しないでください。

3
If you have a network device
Connect a network cable to the network connector
and the network device.

ネットワークデバイスをお持ちの場合

ネットワークケーブルをネットワークコネクタ

およびネットワークデバイスに接続します。
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Connect the monitor
Connect the output adapter cable to the advanced
graphics connector on the computer, and then
connect the monitor to the output adapter cable.
Do not remove the protective cap on the
integrated video connector.

1. output adapter cable
2. advanced graphics connector
3. monitor cable connector
4. integrated video connector (capped/do not use)

モニターを接続します。

出力アダプタケーブルをコンピュータのアドバ

ンストグラフィックスコネクタに差し込み、次

に、モニターを出力アダプタケーブルに接続し

ます。内蔵ビデオコネクタの保護キャップを取

り外さないでください。

1. 出力アダプタケーブル

2. アドバンストグラフィックスコネクタ

3. モニターケーブルコネクタ

4. 内蔵ビデオコネクタ（保護キャップ付き、使

用しません）
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CAUTION: Before you set up and operate your
Dell™ computer, read and follow the safety instructions
in your Owner's Manual.

警告: お使いの Dell™ コンピュータをセットアップおよび操

作する前に、『オーナーズマニュアル』の安全にお使いいただ

くための注意事項を参照してください。

input adapter 入力アダプタ

output adapter cable 出力アダプタケーブル

remote control リモートコントローラ

infrared transmitter 赤外線送信機

remote sensor リモートセンサー



Connect a cable box or satellite receiver
(set-top box)
NOTE: If you do not have a cable box or satellite
receiver (set-top box), skip this step.

Connect the auxiliary video connector to the VID IN
connector on the computer. Then plug either a video
cable (not included) or S-video cable (not included),
and any audio cables (not included) from the cable
box or satellite receiver (set-top box) to the
connectors on the input adapter.

1. auxiliary video connector
2. input adapter
3. S-video, video, and audio cables (not included)

ケーブルボックスまたは衛星放送受信機

（セットトップボックス）を接続します。

メモ：ケーブルボックスまたは衛星放送受信機

（セットトップボックス）をお持ちでない場合、こ

の手順は省略してください。

外部ビデオコネクタをコンピュータの VID IN コ

ネクタに接続します。次に、ビデオケーブルまた

は S ビデオケーブルのいずれかを接続し、ケーブ

ルボックスまたは衛星放送受信機（セットトップ

ボックス）のオーディオケーブルを入力アダプタ

のコネクタに接続します（これらのケーブルは同

梱されていません）。

1. 外部ビデオコネクタ

2. 入力アダプタ

3. S ビデオ、ビデオ、オーディオケーブル

（これらのケーブルは同梱されていません）

Connect to your TV (optional)
Connect either the video or S-video connector on
the output adapter cable to the connector on your
TV.

1. output adapter cable 
2. video connector or S-video connector
3. extension cables (not included)

テレビに接続します（オプション）。

出力アダプタケーブルのビデオコネクタまたは

S ビデオ端子をお使いのテレビのコネクタに接続

します。

1. 出力アダプタケーブル

2. ビデオコネクタまたは S ビデオ端子

3. 延長ケーブル（同梱されていません）
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Connect other devices according to their
documentation

それぞれのマニュアルを参照しながら、その他

のデバイスを接続します。

Additional help
See your User’s Guide for information on how to use
Media Center.

See your Owner's Manual for additional information
about setup instructions, troubleshooting problems, and
removing and replacing parts.

For additional information about your computer, click
the Start button and click Help and Support. For help
with the Windows® operating system, click Microsoft
Windows XP Tips.

その他のヘルプ情報

Media Center の使い方については、『ユーザーズガ

イド』を参照してください。

セットアップ手順、問題の解決、および部品の取り付

けと取り外しについては、『オーナーズマニュアル』

を参照してください。

お使いのコンピュータの追加情報ついては、スタート

ボタンをクリックして、ヘルプとサポート をクリッ

クします。Windows® オペレーティングシステムの

詳細については、Microsoft Windows XP の基本

情報 をクリックします。

Connect the power cable from the back
of the computer and monitor to
electrical outlets

コンピュータおよびモニター背面の電源

ケーブルをコンセントに差し込みます。11
Check the voltage setting
Ensure that the voltage switch is set to 115V.

電圧設定を調べます。

電圧スイッチが 115 V に設定されているか確認

します。
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Press the power buttons on the
computer and monitor

コンピュータおよびモニターの電源ボタ

ンを押します。12

Install batteries in the remote control
NOTE: To use the Media Center remote control, point
it at the remote sensor.

リモートコントローラに電池を入れます。

メモ：Media Center をリモートコントローラで操

作するには、リモートコントローラをリモートセ

ンサーの方に向けます。

13

Connect the infrared (IR) transmitter
NOTE: If you do not have a cable box or satellite
receiver (set-top box), skip this step.

This step enables you to use the Media Center
remote control to change channels on the cable
box or satellite receiver (set-top box).

NOTE: You must locate the IR sensor on your cable
box or satellite receiver (set-top box) and place the
IR receiver transmitter directly over it. You can
locate the IR sensor by shining a flashlight into the
dark plastic lens on the cable box or satellite
receiver (set-top box).

赤外線送信機を接続します。

メモ：ケーブルボックスまたは衛星放送受信機

（セットトップボックス）をお持ちでない場合、

この手順は省略してください。

この手順を実行すると、Media Center のリモー

トコントローラを使用して、ケーブルボックスま

たは衛星放送受信機（セットトップボックス）の

チャンネルを変更することができます。

メモ：ケーブルボックスまたは衛星放送受信機

（セットトップボックス）の赤外線センサーの位

置を調べて、赤外線送信機をセンサーの上に直接

置く必要があります。ケーブルボックスまたは衛

星放送受信機（セットトップボックス）の暗いプ

ラスチックのレンズを懐中電灯で照らすと、赤外

線センサーの位置を確認することができます。
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Additional Information 追加情報

Optional Connections オプションの接続


